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Kumanlarin Kokeni*

Macaristan’daki Kumanlarin®™ Erken Tarihi

Arpad BERTA

Kumanlar diger halklardan daha sansli degiller: Erken tarihleri hakkinda ¢ok az kesin
sey sOyleyebiliriz. Bunun nedenini Kuman tarihi arastirmacilarinin ilgisizliklerinde veya
1yi hazirlanmamisliklarinda arayamayiz. P. V. Golubovskiy, J. Marquart, W. Barthold, S.
G. Klyastornty, I. Gyarfas, kont G. Kuun, Gy. Németh, K. Czeglédy, Gy. Gyorffy gibi
degerli oryantalistler, tarihgiler ve dilciler, gegmiste birkag kez Kumanlarin erken tarihinin
betimlenmesi konusunda girisimlerde bulundular. Pek ¢ok diger halkin erken tarihlerinin —
cok sansli olmayan bir terimle ana tarihlerinin— karanlikta kalmis pargalar1 oldugu gibi,
Kumanlarin durumunda da eksik tarihi kaynaklar sorumludurlar. Yararlanabilecegimiz
kaynaklar sadece mozaik olarak eksik degil, ¢ogunlukla da ¢ift anlamlidirlar ve bundan
otlirii ¢esitli agiklamalara olanak veriyorlar. Torunlar1 —daha kiigiik halk topluluklarin
iclerinde eriterek— 11. yy. boyunca bugiinkii Giliney Rusya ovalarinda goriinen Kuman
toplulugunun, biiyiik yolculuklarina ne zaman ve nereden basladiklar1 konusunda, pek ¢ok
girisime ragmen bugiline kadar kanitlanabilir bir varsayim dogmamis olmasinin nedeni
budur.

Kumanlarin ana yurdunu, daha oOnceki yerlesim bolgelerini belirlemeye yonelik
girisimler arasinda, literatiirde en gii¢lii olan goriis, Kumanlarin ana yurdunu Orta Asya’da
bulmak isteyen goriistiir. Bu, ¢alisma hipotezi olarak kullanish, fakat hicbir zaman kesin
olmayan goriise gore Kumanlarin ana yurdunun bugiinkii Cin topraklarinda, Huang-ho
(Sar1 Irmak) irmaginin biiyiik dirseginde olmast miimkiindiir. Buradan, Mogolca konugan
Kitaylarin —6nemli bir Orta Asya halki— yayilmalari nedeniyle batiya dogru hareket ettiler.

Bu goriise gore, Orta Asya’da, 10. yy. icinde Kuman etnogenezinin birinci donemi
sona erdi. Bu donem i¢inde Kumanlar, Sar1 Uygurlar1 kendi iclerinde erittiler ve Cungarya

kapisi lizerinden Oguzlar ve Karluklarin bdlgesine giderken beraberlerinde gotiirdiiler.

* Halasi Téka 18, Adatok Kiskunhalas torténetéhez, Szerkesztette: Szakal Aurél,
Kiskunhalas 1996: 11-20 (Dipnotlar gevirene aittir).
** Macarcada Kumanlar i¢in Kun adi kullaniliyor.



Oguzlar1 da onlerinde siiriikleyerek Volga’nin dogu kiyilarina ulastiklart bu batiya
yonelik go¢ hareketi buradan basliyor. Uzun 6miirlii olmayan kun-sar: konfedarasyonu
burada bi¢imlenmistir.

Bu varsayimsal kun-sar1 konfedarasyonuna iligkin iki kanit1 6ne stiriiyorlar:

1. Kumanlarin adinin yaygin agiklamasini;

2. 12.yy. Arap doga bilimcilerinden Marwazi’nin gar1, onu 6zetleyen Aufi’nin ise

sart adinda, belki Kumanlarla birlestirilebilecek bir halktan s6z edisini. W.
Barthold bilimsel ¢alismalarinda Orta Cag bilim adamlarinin bilgilerini
benimsedi ve goriislerini bagkalar1 da kabul ettiler.

Konfederasyonun adinin her iki 6gesinin de Tiirkge ile agiklanabilir olmas: ve her
iki 6genin de “solgun, agik” anlamlarina gelmesi, ilk bakista kun-sar: konfederasyonunun
varligin1 destekler goriiniiyor. lyice incelendikten sonra ise her iki ad dgesinin geleneksel
“solgun, acik” agiklamasinin bagka giicliiklere neden oldugu goriiliiyor.

Once kun (Kuman) adinin yaygi agiklamasina bakalim. Farkl1 dillerdeki kaynaklar
Kumanlar1 Kun, Kuman, Polovec [Polovets], Plowci [Plowtsi], Falben, Xartes [Xartes]
adlaniyla gosteriyorlar. Ad agiklamasi biitiin bu isimlerin Tirk¢e bir kub (“agik, solgun”™)
renk adina geri gotiiriilebilecegini ve bu Tiirk¢e kokenli adin gevirilerinin ayni anlama
geldigini gosteriyor (Rusya Polovec [Polovets], Polca Plowci [Plowtsi], Cekge Plavci
[Plavtsi], Alman yilliklarinda yasayan Falben, Falwen ve Falawen, Latince Valvi, Falones
ve Ermenice Xartes [Xartes] aym1 anlamdadir). Tirk¢e koken agiklamasinin ¢ok zayif
temeller tizerinde durdugu dikkati ¢ekiyor. Sesbilgisi ve bigimbilgisi giigliiklerinin yaninda
anlambilgisi giicliikleri de vardir. “acik, solgun” anlamli halk adi sadece yabancilardan
kaynaklanan tipik bir takma addir. Higbir halk kendine takma ad vermediginden ve kendini
adlandirmak i¢in takma adim1 kullanmadigindan, bunun gercek bir ad oldugunu ¢ok zor
kabul edebiliriz.

Ikinci bir ad 6gesi ile ilgili olarak da benzer sorunlar vardir. s@rt gercekten de
Tiirkgede “sari1, agik” anlamlarina gelir, fakat sar s6zctigiiniin daha eski bi¢imi sarig idi ve
sar ses yapisina sahip bir eski bicim imkansiz degilse de baska kanitlar gerektirir.

kun-s#’nin  kimliginin saptanmast sorununu ve Kkun-s&: konfederasyonu
varsayimini simdilik acik bilimsel hipotezler arasinda gosterebiliriz.

Kun, Kuman halk adinin daha az riskli olmayan bir baska agiklamasi da biliniyor. Bu
goriis, aralarinda, Tiirk ve Tirkmen kelimeleri arasindaki gibi bir iliski bulunan kun ve

onun —man ekli bi¢ciminin eski bir “insan” anlamli kelimeye geri gotiiriilebilecegi



diisiincesinden hareket ediyor. Buna gore kun halk adi anlam agisindan pek g¢ok kisi
tarafindan eski Tiirkge kun kelimesinin bir tiirevi olan hun adi ile birlestiriliyor. Gy.
Németh tarafindan da uzun siire benimsenmis olan bu goriis, kun kelimesinin Obiir
etimolojisi gibi yeni gii¢liikler getirdi. Kumanlarin kuman adini aslinda baslica Rus ve
Bizans kaynaklart kullaniyor, fakat Macaristan’daki Latin kaynaklarinda onlarla cumani
[kumani] adiyla Kkarsilasiyoruz. (Aralarindaki biiyiilk bi¢imsel benzerlige ragmen
Kumanlarin kuman adimnin, bugiine dek Sibirya’daki Oyrot Tiirklerinin bir boyu tarafindan
tasinmis olan kumand: adi ile bir ilgisi olamayacagini sadece parantez icinde isaret
ediyorum).

Kuman’larin —tarihi kaynaklarda pek de seyrek goriinmeyen— bir adlar1 daha vardir:
Kipcak. Bu ad tarihsel siire¢ i¢inde pek ¢ok halk tarafindan kullanilmis olan ortak bir addir.
Bu yiizden siirekli olarak belli kaynaklardaki Kipgak adinin ger¢cekten Kumanlarla mu ilgili
oldugu konusunda basa ¢ikilamaz bir giigliikle karsilasiliyor. Kipgak ad1 politik ve (siyasal)
giicle ilgili nedenler yliziinden Kumanlara verildi. Kumanlar da bir dénem, 12. yilizyilin
basinda Tiirk ve Tiirklesmis Mogol kokenli kavimlerin katilimi ile Ural bdolgesinde
bicimlenmis olan biiyiikk Kipgak konfederasyonuna dahildiler. Kipcak adinin kokeni sorunu
¢ozimlenememis olmakla birlikte (ne Kkovukta oturan, ne de dfkeli anlamlarin
onaylayabiliriz), bugiine kadar Tiirk dilbilim literatiirlinde Tiirk dillerinin bir grubunu
adlandirmak i¢in kullanildi. Belirleyici dilsel o6zellikleri agisindan Kumanlarin eski
dillerine ¢ok yakin olan Tirk dilleri, Kipgak grubuna dahildirler. Kazakg¢a, Tatarca,
Kirgizca, Karaimce, Kumukga, Nogayca ve Karakalpakga nispeten daha iyi bilinenlerdir.

Simdi Kumanlarin tarihine geri donelim. Kumanlar1 da kendilerine katan Kipgak
konfederasyonu 10. yilizyil boyunca Dogu Avrupa ovasinda giiglenmisti. Bu konfederasyon
baska halk oOgeleriyle ve en Onemlisi de Kumanlarla dil acisindan iligkili olan Tiirk
topluluklartyla genisledi. Bunlarin tiimiiniin kimler oldugunu bilmiyoruz. Kanglilar ve
Kimekler konfederasyonunun nispeten daha iinliileriydiler.

11. yiizyi1l ortalarinda Kumanlar giderek giiclendiler ve yayilmaya bagladilar.
Yayilmalar1 sirasinda, yine bir Tiirk dilini, fakat baska bir Tiirk dili grubuna dahil olan bir
Tiirk dilini konusan Oguzlar (@iz) Volga’dan doguya dogru uzanan bolgeden ittiler ve
isgalleriyle Rus prensliklerini gittikce daha fazla rahatsiz ettiler. Go¢ebe savas tekniginin
tim tipik 6zelliklerini onlarda gérmek miimkiindiir. Cok fazla akin yaptilar, ufak tefek
cetelerde savastilar ve ¢ok seyrek olarak biiyiik, belirli bir savasa katildilar. Fakat

savastiklarinda da genellikle yenmis olarak geri doniiyorlardi. Ug¢ Rus prensliginin



birlesmis gii¢lerini yendikleri 1068 (;ernigov1 savast onlarin biiyliik basarilar1 ile
sonuglandi. Adim adim Volga’nin bat1 kiyisina yayildilar ve Volga ile Dnyeper arasindaki
bolgeyi yavasca ele gecirdiler. 107011 yillarda artik egemenliklerini asag1 Tuna’ya kadar
yaymislardi ve Pegenek ve Bizanslilarla savasiyorlardi.

11. yiizy1l sonunda Macaristan i¢in tehlikeli olmaya bashyorlar. Kral Laszl6?, basarili
akinlarindan donen Kumanlar1 yeniyor fakat Kumanlar birkag¢ yil sonra bu hakaretin 6cilinti
aliyorlar. Ruslarin yardimer giicleri olarak savasiyor ve Kalman’mn® zirhli ordusunu
yeniyorlar.

12. yiizyilda Bogdan® ve Eflak® da egemenlikleri altina giriyor. Desti Kip¢ak olarak
adlandirilan Dogu Avrupa ovasinin etnik goriiniisit Mogollar zamaninda yeniden
bicimleniyor. Bir boylarmin adi nedeniyle Tatarlar olarak da adlandirilan ve biiyiik bir
giicle Dogu Avrupa’y: ele ge¢irmek icin harekete gecen Mogollar, Kumanlarla iki kez
carpistilar. 1223’te Mogollar birlesmis Kuman-Rus ordusunu onemli bir yenilgiye
ugrattilar. Bundan sonra Mogollar, zaferlerinin sagladigi olanaklardan yararlanamayarak i¢
siyasi nedenler yiiziinden Orta Asya’ya geri dondiiler. Boylece Kumanlar Volga’dan
doguya dogru uzanan bolgeyi kaybettiler (Cengiz’in biiylik oglu Cugi bu bolgeyi
egemenligi altina aldi) fakat Kipcak bozkirlarinin biiylik bir bdliimii iizerindeki
egemenlikleri yine de on yildan fazla stirdii.

Daha sonraki Mogol saldirist 1237°de gergeklesti. Mogollar bir dizi Rus sehrini isgal
ettiler ve sonra Kipcak bozkirini ele gegirmek icin ilerlediler. 1238’de Macar kaynaklarinin
stk sik Kétony [Koten] adiyla andiklar1 Kuman hakani Kéten, yeni bir yenilgiden sonra
onemli miktarda bir Kuman grubuyla birlikte Eflak® boyunca geri dondii ve IV. Béla’dan’

Macaristan’a siginma isteginde bulundu.

! Kiev'in kuzeydogusunda bir sehir adi. bkz. B. A. Ribakov, Istoriya SSSR, 1983: 64, 87.

% Aziz Laszlo, 1077-1095 yillari arasinda hiikim siirmiis bulunan Macar krali [F.
Eckhart, Macaristan Tarihi, Cev. i. Kafesoglu, TTK yay., X. Seri, no. 3, Ankara 1949].

® 1095-1116 vyillari arasinda hikim strmis bulunan Macar krali [F. Eckhart,
Macaristan Tarihi, Gev. i. Kafesoglu, TTK yay., X. Seri, no. 3, Ankara 1949].

* Moldova.

> Romanya’nin Karpatlar ve Tuna arasindaki bolumi (ing. Wallachia, Mac.
Havasalféld).

® bkz. dipnot 7.

7 1235-1270 vyillari arasinda hiikiim stirmis bulunan Macar krali [F. Eckhart,
Macaristan Tarihi, Cev. i. Kafesoglu, TTK yay., X. Seri, no. 3, Ankara 1949].



Bu, 1239°da gerceklesti. Koten 40 bin cadirlik —40 bin ailelik— halkiyla yeni
tilkesinde goriindii. Koten’in hareketi tiimiiyle mantikli, bagka secenegi bulunmayan bir
davranisti. Bu, kagmanin tek yoluydu.

IV. Béla, Kumanlar1 daginik bir bigimde yerlestirdi. Kuman prenslik ailesini Pest
[Pest] bolgesine, saraya yakin bir yere, digerlerini ise iilkenin ortalarina fakat birbirlerine
yakin olmayan yerlere yerlestirdi.

Koten’in halkinin yerlestirilmesi hi¢ de sorunsuz olmadi. Onlart yeni iilkelerinde
kuskuyla karsiladilar. Gogebelige ve siddet iceren yasam tarzina aliskin olan Kumanlar,
yerlesik yagsam tarzina aligkin olan Macar insanina gii¢liikle uyum sagladilar. Onlarmn ekili
alanlarma zarar verdiler. Mogol casuslar1 olduklar1 ve Oncii olarak Mogol akinlarinm
hazirladiklar1 konusunda yayginlasan haberler kendilerine karsi duyulan giivensizligi daha
da artirdi. Akin yapan Mogol oOnciilerinden Macarlara esir diisen askerler arasinda
Kumanlarin sayisinin hi¢ de az olmamasi biitiin bu yanlis haberleri besledi. 1241°de K&ten
karsisinda ayaklanmis olan kalabalik bir (Macar) grup Kuman hakanini 6ldiirdii. Bunun
tizerine Kumanlar iilkeden ayrildilar ve Balkanlarda, Asagi Tuna bolgesinde yerlestiler. IV.
Béla Mogol baskinindan sonra onlari geri ¢agirdi (Mogollar, askeri basarilar elde
etmelerine ragmen, biiyiik hakanlar1 Ogedey’in 6liimii nedeniyle iilkeden ayrildilar).

Biiyiik sayilara ulasan Kumanlart Tuna-Tisza [Tisa] irmaklart arasinda, Kords
[Koros], Maros [Maros] ve Temes [Temes]8 boyunca yerlestirdiler. Ozel bdlgelerinde
Ozglir gocebe yasamlarinmi siirdiirdiiler, eski aliskanliklarini, giyim bigimlerini korudular.
Ayrica kege cadirlarinda da yasayabildiler. Hiristiyanlasacaklarmi da beklemeleri
gerekiyordu ancak bu ¢ok zor gerceklesti ve Kumanlar eski inanglarini da korumakta 1srar
ettiler.

Kumanlarin Macaristan’daki tarihlerinin arastirilmasi konusunda daha fazla
ilerlemeden once bir parca Kipgak bozkirina, bugiinkii Giiney Rusya bdlgesine geri
donelim ve oradaki yasama, Kumanlarla —en azindan dil agisindan— iligkili halklara ve
hepsinden 6nce bolgenin dilsel kosullarina, Kumanlarla ilgili dillere bir goz atalim.

Kumanlar ve Kipgaklar 11. ylizyilda ellerine gecirdikleri Giiney Rusya ovalarinda
daha sonra da yasamaya devam ettiler. Clinkii onlarin hepsi degil, ancak bir boliimii
Koten’in Kuman prensligi yonetimi altinda Macaristan’a go¢ etmisti. Burada kalmis olan
gruplarin tarihi, dogal olarak Macaristan’a go¢ etmis olan Kumanlarin tarihi ile siki sikiya

ilgilidir.

® Kéros [Kbros], Maros [Maros] ve Temes [Temes], Giiney Macaristan’da ii¢ irmak
adi.



Kipgak bozkirinda kalmis olan Kipgak toplulugunun énemli bir boliimii kendilerini
fetheden Mogollarin isteklerine boyun egdiler ve Mogol egemenligini kabul ettiler.
Kendilerine egemen olan Mogollar sayica daha az idiler ve Kuman-Kipgak toplulugu
onlar1 asimile etti. 14. yiizyilin. sonuna dogru bolge iistiinde yeniden Tiirk hegemonyasi
olustu.

Bu bolgede konusulan Tiirkge birdrnek (homojen) degildi. Kipgak dillerinin
tastyicilar yaninda, bir baska dil grubunu, Oguzcay1 konusanlar da burada ¢ok sayida
idiler. Fakat cogunlugun dilinin Kipgakc¢a, daha dogrusu Kipgakcanin bir diyalekti oldugu
konusunda siiphe edemeyiz. Kipcak diyalektlerinin yavas yavas farklilagmasi burada
basladi ve biitiin bunlar bugiin ¢ok sayida Kipgak dilinin ortaya ¢ikmasina neden oldu.
Bugiin de yasayan bu Kipgak dilleri (Tatarca, Kazak¢a, Karaimce, Kirgizca vb.) daha
onceki Kuman diline ¢ok yakin olan bir dilden gelismis dillerdir. Onlarin arastirilmasi
Kuman dilinin daha iyi taninmasina yardimci olacaktir. Literatiirde, bugilinkii Kipgak
dillerinden hangisinin eski Kuman dilinin dogrudan torunu oldugu konusunda bugiine
kadar siiregelen bir tartisma vardir. Bu konuda sik sik Tatarcanin s6zii edildi ve son
zamanlarda pek ¢ok kisi Karaimceyi one sliriiyor.

Bu sorunun, bu sekliyle pek iyi bir soru olmadigini diisiiniiyorum. Bugiinkii Kipgak
dilleri arasinda, eski Kuman dilinin dogrudan devami olan idiomlar1 gigliikle
gosterebiliriz. Buglinkii Kipgak dillerinin Kuman dilinin esit 6l¢iide torunlar1 olduklarini
kabul etmek daha miimkiin goriiniiyor.

Eski Kuman dilinin daha iyi taninmasinda, tarihsel Kipgak dillerinin aragtirilmasinin
daha 6nemli olmasi miimkiindiir. Bu agidan yararlanabilecegimiz birka¢ kaynak var. Ilk
sirada i¢ yazili kaynaklarl9 ifade etmek istiyorum. Macaristan’daki Kuman dili yadigarlar
yaninda ayrica dort grup belirlemek miimkiindiir: 1. Latin yazili kaynak (CC), Arap harfli
kaynaklar (Memluk yadigarlar1 grubu), 3. Ermenice yazili kaynaklar, 4. Kiril yazili kaynak
(Moskova’daki Polovec [Polovets] kelime listesi).

Dis yazili kaynaklarm'® biiyiik bir boliimii dogu Slav yadigarlarina baglaniyor. Eski
Rus yilliklar1 ve Jgor Savasrndan'' s6z eden eski Rusca epik eserler Kipcak sdzciiklerinin
gercek bir hazinesidir. Bu yazili kaynaklar, yani bugiinkii Kipgak dilleri, Orta Kipgakca dil

yadigarlari, yabanci dilli kaynaklarda korunmus olan Kumanca-Kipgakca sozciikler ve

° Kumanlarin kendi dilleriyle yazilmis olan kaynaklar.

19 kuman diliyle yazilmamis kaynaklar.

1 Ruslarin 1185’te Kumanlari yendikleri ve adini Rus kinezi igor’dan alan savas. bkz. B.
Ribakov, Istoriya SSSR, 1983: 64, 399 ve K. H. Menges, Vostogniye elementi “Slove o polku
igoreve”, Leningrad 1979.



deyimler) Kuman dilinin daha iyi taninmasina yardimci oluyorlar. Fakat bu,
Macaristan’daki Kuman dili arastirmalarinin yerine gegmiyor.

Macaristan’daki Kuman dili arastirmalar1 eskiden beri Macar Tiirkolojisinin 6nemli
bir gorevi olmustur. Burada her seyden 6nce Karcag [Kartsag]'? dogumlu Gy. Németh ve
yine kendisi gibi Karcag’li [Kartsag] olan ve 1992’de genc yasta trajik bir bigimde 6lmiis
olan dgrencisi 1. M. Kongur’un bilimsel ¢alismalarindan s6z etmek gerekir. Ikisi de pek
cok calismada Macaristan’daki Kuman dili yadigarlar1 ile ilgilendiler. I. M. Kongur, 48
yillik yagamini, bir zamanlar konusulmus olan fakat bugiin artik sadece dil yadigarlarindan
rekonstriiksiyon yoluyla tanmabilen Kuman dilinin arastirilmasina adamistr. Oliimiinden
sonra Karcag’da [Kartsag] yayimlanmus olan A kun nyelv magyarorszigi emlékei’” adl
dogentlik calismasindan aragtirmalarinin sonuglarini okuyabiliyoruz.

Bu calismayi, bugiin Macaristan’daki Kuman dilinin en yetkin kaynag: sayabiliriz.
Icinde yer alan bizing atamiz kim-sinf kokte sentlensing sening ading diissiin sening
kongliing necik kim cerse alay kokte diye baglayan Kuman duasi I. M. Kongur tarafindan
cozlimlenmis kiiciik bir tekerlemedir ve bir bagka daginik dil yadigar1 6rnegidir.

Sonuncular'® farkli gruplara béliinebilirler. Aralarinda Kiigik Kumanistan™ ve
Biiytik Kumanistan’a®™® ait kisi ve yer adlar1, Kiiciik Kumanistan ve Biiylik Kumanistan
disinda bulunan fakat kesinlikle Kumanlara ait olan eski aile adlari, Kumanlar tarafindan
verilmis olan yer adlari, sularin Kumanca isimleri, Macarcaya uyum saglamis Kumanca
odiing sozciikler (bunlar genis yansimali standart bigimlerdir) ve Kumancadan alinmis
diyalekt sozciikleri vardir.

Baz1 6rnekleri bu kategoriler i¢cinde degerlendirmek yanlis olabilir. Kuman kaynakli
kisi ve aile adlari: Agbudra [Agbira “beyaz deve yavrusu”], Alacs [Alag “alacali, benekli”],
Betlen veya Beklen ["beklen!” veya “korun!”], Karakas [Karakas “karakasli”], Koszomas
[K6somos “istekli”’], Szokor [Sokor “sas1™].

Kuman kokenli yer adlari. Bunlar bagka tiirlii agiklanamiyorsa (son ¢oziimlemede)
kisi adi kokenlidirler: Atkdr [Atkar] (Kunhegyes [Kunhed es]'’ simrinda) “yonet,

yonlendir” anlamli kisi adi ile agiklanabilir; Bajandor [Bayandor] (Kisgszallas

2 Macar sehir adi. Karcag [Kartsag] “pusztai roka” (bozkir tilkisi), krs. MK karsak ay.
(Gy. Németh “Karcag”, Magyar Nyelv XVII (9-10): 125-127, 1921).

3 Kuman Dilinin Macaristan’daki Yadigarlari.

 daginik dil yadigarlari

> Gliney Macaristan

' Dogu Macaristan

Y Macar sehir adi



[Kistysallag]*® smirinda, Turkeve [Tarkeve]'® yoniinde) daha eski bir kabile veya boy
adindan geliyor; boy adinin kendisi de Eski Tiirkge bay “zengin” kelimesinin tiirevidir.
Sunlar da benzer bicimde boy adi kaynaklidirlar: Kunmadaras’ta [Kunmadaras]*® bulunan
Csalaj-ér [Calay-ér], Csalaji [Calayir] siir adi, Karcag™daki [Kartsag] Kulan [Kulan]
veya Kulany [Kulan] smir pargasi adi; Kisgjszdllas [Kistysallas] smirmnda buldugumz
Csivag’da [Civag] hem bir sinir adi hem de bir ¢ay kolu adidir. Bu da kisi ad1 kaynaklidir
ve Kumanca kisi adi Csuvak’imn [Cuvak] kokeninin “is1k” anlamli standart bir kelime
olmas1 miimkiindiir. Ornekler daha da artirilabilir.

Macarcanin dil yasalarina uymus olan Kumanca standart sézciikler 6zel bir sorun
yaratiyorlar. Bilindigi gibi Macarca sik sik Tiirk¢e etkisinde kaldi. Bu etki yurt kurmadan
onceki donemde basladi, yurt kurma stireci iginde Pegeneklerle, daha sonra Macaristan’a
yerlestirilen Kumanlarla devam etti ve Osmanlh Tiirklerinin egemenligi doneminde sona
erdi.

Odiing kelimelerin smiflandirilmasi her zaman basit bir is degildir. Pecenekce ve
Kumanca 6diing sozciikleri ayirmak 6zellikle biiyiik bir sorun olusturur. Dil ve kiiltiir tarihi
ile ilgili Olciitlerin dikkatle degerlendirilmesi sonucunda bugiin Macarcada 30 kadar
standart dile ait sdzciigii Kuman kaynakli sayabiliyoruz. Or.: koboz, kobak, bégdly
[bogoy], bicska [bigka], csddor [¢6dor], kaloz [kaloz], buzogdny [buzogan], csdkdny
[cakan], balta, tézeg [tozeg] ve toklyd [tokyd].

Diyalekt sozciikleri olan ve sadece Kiiglik Kumanistan? veya Biiyiik
Kumanistan’da®® bilinen Kuman kaynakl1 sozciikler ayr1 bir kategori olusturuyorlar. Bu
kiiciik yansimali sozclikler 6diing kelimeler olarak degil, daha ¢ok Macaristan’da asimile
olmus Kumanlarin dilinden bize kalmig Kuman dili yadigarlar1  olarak
degerlendirilebilirler. drkdny [arkan] (at kosulmakta kullanilan ilmikli ip), eskiden standart
dilde bulunan fakat bugiin ¢ogunlukla Kumanistan’da® bilinen bir diyalekt sézciigii olan
boza [daridan veya misirdan fermantasyonla elde edilen igki] bu tip kelimelerdendirler.

Dar alanli cotkény [tsotkén “kopek siiti™*] bitki adi, Kumanistan’dan® Alfold’e*®
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yayilmis olan daku [’kiirklii deriden yapilmis kisa giyecek™], k6mdbdorog [komodorog],
komdédreg [komodreg), k6mondorog [k6mondorog] yan bigimleri de bulunan kentreg [“at
gogusligli’] ve ontok [“kumasin atkisi, Oriilmiis sey”’] veya bajca [baytsa “pasaport, izin
belgesi”’] da boyle kelimelerdendir (Bu son kelime Tiirk¢e degil, Cince kokenlidir fakat
Kumanlar aracilifiyla Macarcaya girmistir. Bu kelime etimolojik agidan barca [bartsa]
kelimemizle ilgilidir ancak farkli bir tarihsel gelisimi vardir).

Kumanca 6diing sozciikler, daha dogrusu igeriksel alt yapilar1 Kumanlarin uyumlu
saglama siireclerini de anlamamiza yardimei oluyorlar. Kelimelerin biiyiik bir boliimiiniin
savasla ilgili olmas1 (buzogdny [buzogan], csdkdny [¢akan], balta, bicska [bicka], nydgér
[a6ger], fakat hayvancilik terminolojisine iliskin kelimelerin de az olmamasi (csédor

[¢6dor], drkdny [arkan], komondor, tézeg [tdzeg), toklyd [tokyd]) tesadiif degildir.

Odiing kelimelerin ve biiyiik dl¢iide yalniz Kumanistan’da kullanilmis olan diyalekt
sOzciiklerinin arastirilmast sona ermedi. Bugiine kadar bilinmeyen sozliik 6geleri ortaya
cikmaktadir. Macaristan’daki Tiirk dilbiliminin gdrevi olan bu dilsel verilerin toplanmasi
—ve bunun Kumanistan’da ¢ok giizel bir gelenegi var— bunun i¢in de dnemlidir.

Macaristan’a yerlestirilmis olan Kuman halkinin erken tarihi ile iligkili olarak
onemli bir soruyu kisaca hatirlamamiz gerekiyor. Kumanlarin 11. -13. yiizyillarda hangi
sosyal kosullar altinda yasadiklarini, Macaristan’a yerlestirilmelerinden sonra bu tipik
gbcebe toplulugu catisinin —sasirtict fakat agikca cok kisa bir siirede— nasil degistigini
tartismak gerekir.

Kaynaklar —her ne kadar eksik olsalar da— Kumanlarin Tiirk tipi bir boy teskilati
oldugundan soz ediyorlar. Birkag Kuman boy adim1 Kipcak bozkirindan da biliyoruz.
Tokszdba [Toksaba), Bardk [Barak], Borcsoglu [Borgoglu] ve Konguroglu bu adlardan
bazilaridir. Bu adlardan birkacin1 daha sonra Macaristan’a yerlestirilmis olan Kumanlar
arasinda da goriiyoruz. Bunlardan Ornegin Borcsol [Bor¢ol] daha eski Borcsoglu
[Bor¢oglu] Kuman boy adinin kuralli bir tiirevidir.

Macar tarihi ile ilgili kaynaklarimiz yedi Kuman boyunun varligim1 gosteriyorlar.
Bugiine kadar ne yazik ki bunlarin adlarmi ve gergek yerlesim yerlerini belirlemek

basarilamadi. Tuna-Tisza [Tisa] arasinda konaklamis olan Csertdn [Certan, genellikle
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2™ anlamina gelen) boy adi. Bu boyun

benimsenmis olan acgiklamaya gore “csuka [cuka]
merkezi Halas [Halas]*® cevresiydi. Kii¢iik Kumanistan’da Zoncsuk [{longuk] “yilancik’]
boy adindan s6z ediyorlar. Bugiinkii Biiylik Kumanistan bdlgesine yerlesmis olan Ulas
[Ulas] veya Olas [Olas] boy adi. Bu boy adinin asli anlamimin “birlesmis” olmasi
miimkiindiir.

Kuman boylar1 —Kumanlarin teskilat yapis1 gibi— daha sonra adim adim yerlerini
yeni bir yapiya, Kuman szék’ lerine®® [sék] biraktilar. Kimi Kuman boylarinin Kuman
szék’lerine [sek] degistikleri gosterilemedigi halde, 6yle Kuman szék’leri [sék] de var ki
etraflarinda baska boylar da biliniyor ve Syle szék’ler [sek] de var ki ncesi bilinmiyor.
Biri —kabile tarzinda— gogebe, digeri ise —szék [sék] sistemli— yerlesik iki yasam tarzinin
bir arada bulundugu bir yapr iligkisinin tasarlanmasi olduk¢a miimkiin goriiniiyor.

Kumanlarin yeni kosullara, nispeten hizla uyum saglamasi siiphesiz hayatta
kalmalariin bir kosuluydu, fakat onlarin asimile olusu, 17. yy. sonuna dogru goriilen
baska asimilasyon siireglerine de biiyiik 6lciide katkida bulundu. Kumanlar dillerini
kaybettiler ve g¢ogunlugu Macarlar i¢inde eridi. Fakat iz birakmadan kaybolmadilar.
Bugiine dek Macarlarin geleneklerini, dillerini, diyalektlerini, kiiltlirlerini zenginlestirdiler.
Biitiin bunlardan haberdar olanlar sadece o zamanki yerlesim birimlerinin bugiinkii
sakinleri degiller.

Biitiin bunlar uzak iilkelerde de, hepsinden once Tiirkliiglin gegmisi sorunu ile
ilgilenen arastirmacilar tarafindan da 1yi biliniyor. Bunun i¢in Asya, Avrupa ve
Amerika’da bulunan 26 {ilkeden 108 bilim adaminin katildigi ve Haziran 1996’da
Szeged’de diizenlenmis olan Siirekli Uluslararasi1 Altayistik Kongresi’nin kapanis oturumu
icin Kiskunhalas [Kiskunhalas]® biiyiik bir mutlulukla ev sahipligi yapti. Bu satirlarm
yazar1 —kongre baskan1 olarak— oturumun biitlin katilanlar1 adina Kiskunhalas yoneticileri

ve biitiin halkina nazik konukseverlikleri i¢in tesekkiirlerini sunar.
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